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® Bruksanvisning for inomhus- och = i i I'. = I I®

utomhusdel

Tvadelad klimatanlaggning

A Obs!

Kvalitetsproduktens funktionsduglighet kan
endast garanteras helt om den har placerats
pa en lamplig anvandningsplats, monterats
enligt géllande féreskrifter och tagits i drift av
utbildad personal.

Férebygg funktionsstérningar med
kompetent radgivning fér monteringsplats,
montering och driftstart.

Vi kan inte pata oss nagot ansvar vid
stérningar eller otillrécklig kylprestanda som
resulterar av ej &ndamalsenlig hantering av
produkten.

Stickuttaget med 230 V som krévs fér
stromférsoérjningen far endast ha installerats
och tagits i drift av en behorig elinstallatér.

Om anlaggningen ska anvandas pa en annan
plats eller skrotas, far endast en ackrediterad
elinstallations- och kylfirma genomféra
demontering och skrotning.

C€

Art.-Nr.: 23.657.10 I.-Nr. 01026 SKA 2501 EQ C+H

o
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ekniska data:

Kylprestanda*® 2500 W|
\Varmeeffekt* 2850 W
Effektiv energi* B (EER 3,01 / COP 3,43)
Luftprestanda 420 m*/h
Bortledd fuktighet 1,0 I/h
Timer 24 h
Driftspanning 230/50 V ~ Hz
Nominell effektférbrukning kylning 930 W
Nominell stromférbrukning kylning 42 A
Nominell effektférbrukning uppvarmning 930 W
Nominell stromfoérbrukning uppvarmning 4,2W
Kompressor Kolv,
Startstrom 19 A
'Yttre drifttemperatur kylning °C +21 - +43 (DB)
Yttre drifttemperatur uppvarmning °C +7 - +24 (DB),
Langd kylmedelsledning i leveransomfattning 4m
Langd kylmedelsledning max. 4m
Kylmedel R 407 C
Pafyliningsmangd av kylmedel 750 ¢
Efterfyliningsméngd kylmedel fran 5 m: 20 g/m
Ljudtrycksniva:

Inomhus <38 dB (A)
Utomhus <53 dB (A)
Matt:

Inomhus ca 80 x25x 16 cm
Utomhus ca 83 x 54,5 x 25,5 cm
Vikt:

Inomhus 8 kg
Utomhus 32 kg

* Data enligt SS-EN 14511
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Insomningsfunktion:

Datorstyrd simulering av en
fysiologisk sémnkurva fér
manniskor, ger ett tystgdende och
behagligt sovklima

Dygns-programinstéllning:
Punktlig tidsinstallining. Kopplings-
tiden samt inkopplingstiden kan
stallas in pa en valfri tidpunkt
under dygnets lopp.

Automatisk justering av
lufthastigheten:

Automatisk instéllning av flakt-
prestandan pa hog, genomsnittlig
eller 1ag lufthastighet, beroende pd
skillnaden mellan installd
temperatur och aktuell rums-
temperatur.

Funktion for rérligt luftflode:
Vertikalt uppat- och nedatgéende
riktat luftfldde undviker lokal
nedkylning och spar energi-
kostnader. Denna effekt som
orienterar sig efter vindens
naturliga beteende upplevs
mycket behagligt av manniskor.

Automatik for kall / varm luft:
| detta automatiklage avges ett
horisontalt kallt luftfléde och ett
nedatriktat varmt luftflode.

Flaktfunktion med olika
vinkelinstéllningar:

Du kan vélja bland totalt fem olika
optioner beroende pa rummets
utformning och var du sjalv
befinner dig.

Thermo start system:
Forhindrar att kall luft blases ut vid
start.

Oberoende
avfuktningsfunktion:
Datorstyrd avfuktningsfunktion
utan att rumstemperaturen
féréandras.

Sjélvdiagnosfunktion:
Signallamporna TIMER och RUN
blinkar vid en stérning i inomhus-
delen. Dessutom visas
stérningens typ och plats.

Reglering fér konstant rotation
av flaktmotorn:

Flaktmotorn i inomhusdelen
roterar alltid med konstant
hastighet, aven vid extrema
spanningsvariationer (mellan 187
V - 253 V), och garanterar
darmed tillracklig stabilitet i
luftflddet och hastigheten.

Rootskompressor:

Fran den senaste generationens
rootskompressorer, med lag
vibration, &gt buller, lang livs-
langd, energisnal och kostnads-
effektiv.

Mikroprocessorstyrning:
Mikroprocessor med modern
teknik for enkel hantering i tids-
installningsdrift garanterar en
kontinuerligt stabil rums-
temperatur.
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Sakerhetsanvisningar

Las igenom sékerhetsanvisningarna innan du
anvander apparaten.

Dessa punkter innehaller mycket viktiga
forsiktighetsatgarder som maste beaktas.
Forvara bruksanvisningen pa en saker plats efter
att du last igenom den.

Kontrollera att dréaneringsledningen har anslutits
pa foreskrivet vis. | annat fall kommer vatten att
lacka ut.

Varning!

Forlang inte kabeln och anvéand inga grenuttag.
Brandfara kan uppsta vid dalig elektrisk
anslutning, dalig isolering eller om den tillatna
spanningen 6éverskrids.

Ta bort all smuts fran stickkontakten och
tryck in den ordentligt i uttaget. En
nedsmutsad stickkontakt kan férorsaka brand
eller elektriska stotar.

Varning!

Dra aldrig ut stickkontakten medan apparaten ar i
drift.

Utsatt dig inte for kall luft fran apparaten under
nagon langre tid.

Koppla genast ifran apparaten och dra ut
stickkontakten om nagot onormalt uppstar (t ex
brandlukt). Kontakta din servicepartner.

Stick inte in nagra fingrar eller avlanga féremal i
luftintag och -utblas.

Forsok inte reparera klimatanlaggningen pa egen
hand. Kontakta alltid din servicepartner.

Dra inte i kabeln for att ta ut stickkontakten ur
uttaget. Hall alltid fast i stickkontakten och dra
sedan ut den ut stickuttaget. | annat fall finns det
risk for att kabeln skadas.

Innan apparaten kan rengoras maste den slas
ifrdn och stickkontakten dras ut.

Tryck inte pa nagra knappar om du har vata
hander.

Rengér inte klimatanlaggningen med vatten.

Se till att inga vaxter eller djur finns under en
plats som ar direkt utsatt for kall luft. Det finns risk
for att vaxterna eller djuren tar skada.

Anvand inga brannbara rengéringsmedel. Risk for
brand och deformationer.

Om klimatanlaggningen anvands i kombination
med andra varmeapparater, bor du slappa in frisk
luft med regelbundna mellanrum. | annat fall finns
det risk for syrebrist.

Anvéand endast apparaten till avsedda syften.
Placera inga livsmedel, precisionsinstrument,
vaxter, djur, farger eller liknande pa apparaten.
Se till att inga brannbara féremal finns i narheten
av apparaten som kan utsattas for direkt luftflode.
Dra ut stickkontakten om apparaten inte ska

anvandas under langre tid. Damm som har
ansamlats utgdr en brandrisk.

Stig inte upp pa utomhusdelen och lagg ingenting
ovanpa.

Anvand inget instabilt eller rostigt stativ.

Lat inte apparaten kéra under lang tid om dorrar
eller fonster star 6ppna, eller vid mycket hog
luftfuktighet. Om klimatanlaggningen kér under
lang tid i kylfunktionen och luftfuktigheten ar hog
(6ver 80 %), ar det mojligt att kondensvatten
droppar ur apparaten.

Sta inte pa en ostadig stallning om apparaten ska
demonteras ur hallaren pa vaggen.

Kontrollera att kondensvattnet kan rinna av
obehindrat. Om kondensvattnet rinner av daligt
finns det risk for vattenskador.

Ror inte vid nagra metalldelar i inomhusdelen
medan luftfiltret tas ut. Du kan skada dig.
Installera inte apparaten i ett rum dar det finns
risk for att brannbara gaser lacker ut. Gas som
har lackt ut kan ansamlas och explodera.

Sla ifran apparaten och dra ut stickkontakten vid
askvader. Det finns risk for att elektriska
komponenter kommer till skada.

Jordanslutning!

Lat en behorig elinstallator utfora installationen av
ett 230 V stickuttag som behdvs till anlaggningen.
Felaktig montering kan leda till person- eller
sakskador.

For din egen sékerhet rekommenderar vi att du
monterar in en jordfelsbrytare.

Lat var kundtjanst eller en kylfirma installera de
kyltekniska komponenterna om du inte tror att du
sjalv kan installera anlaggningen. Felaktig
montering kan leda till person- eller sakskador.
Lat en servicepartner eller en kylfirma installera
den kyltekniska utrustningen.

Felaktig montering kan leda till person- eller
sakskador.

o



Anleitung SKA 2501 EQ C+H_S:  07.12.2006 $4:18 Uhr Seite 5

Beskrivning av de olika delarna:

Inomhusdel

Luftintag

Luftutblas

Luftinsugningsspjall
Luftfilter
Nodbrytare
Fjarrkontroll
Lameller
Vattenslang Utomhusdel
Mottagare for fjarrkontroll
Display

0 Natkabel

1 Luftutblasgaller

- 24 OO NOOO A~ W=

A Obs!

Inomhusdelen maste anslutas korrekt till
utomhusdelen. | annat fall finns det risk
for att apparaten skadas pga. felaktig
installation.

Luftutblas

o

Luftintag

HENIREE

\
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Display pa inomhusdelen

Automatik Kylning Avfuktning Flakt
inte for C+H typer
! \
<\'// N
x—/ \——-Uppvarmnlng
71\ endast for C+H typer

Temperaturvisning i °C—-——ﬁ
B\ oC *
/ -
Temperatur och timer-indikering \ Flakthastighet

Sténga

Tryck in insugningsgallrets bada undre horn
(markta med “Push”). Gallret falls ut (ca 25°)
och stannar kvar i detta lage.

Obs! Forsok inte 6ppna gallret med mer an
70°. Gallret kan ga soénder.

Denna brytare kan anvandas som nddbrytare for att sla
pa resp. ifran anlaggningen om fjarrkontrollen inte
fungerar.

o
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e Fjéarrkontroll:

1
(7 ﬂ
( ) 1 Signalutgangsfonster
i o 2 Funktionsdisplay
&0 aB° 3 Stréombrytare
2 #.r.@ll ;/ﬁ R 4 ggnktignsbrytare
|~ «ulll 77\ gesbrytare)
. -0 4a Automatikfunktion
elnal'E’E ‘.’oIJBéEIE ‘ 10 4b Kylning
3 ——-\ { 4a 4c Avfuktning (torkning)
on/off @Vtoo/ot(i) Teold A 4d Uppvarmning
{ | 5 Knapp for
\® / 4b luftcirkulationshastighet
4—\ —_—4c 6 Insomningsknapp
] — — i 4d 7 Knapp for Timer TILL
T 8 Knapp for installning av
5 O O D timme och minut,
d S tidsinstalining
6 D) O 12 9 Instélining av klockan
o °-0 10 Knapp for
7 % iCE 13 temperaturjustering
— 11 Knapp for instalining av
. ) luftflédets vinkel
/ “« 12 Knapp for fullt blas
8 i 13 Knapp for Timer FRAN
14 Reset-knapp
v 15 Lock till batterifack
9 14

15 = | ;
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Férberedelser fér anvandning av fjarrkontroll och instéllning av aktuell tid

Oppna locket pa baksidan och lagg i
batterierna.

Tryck in knappen for instéllning av
‘ klockan med ett spetsigt foremal.

Tryck in reset-knappen med ett
‘ spetsigt féremal.

N

%A
2

Tryck in reset-knappen 1 gang varje gang du
har bytt batterier.

Glom inte bort detta, eftersom normaldrift
annars inte ar majlig.

ot O%ora® Auocaa || Tryck pa timmar/minuter med
O O || tidsinstallningsknappen och

stall in ratt tid.

Tryck pa timknappen for att
stalla in timmarna.

Tryck pa minutknappen for att
stalla in minuterna.

(Tank pa att AM=k| 24-12 eller
PM=kl 12-24!)

Tryck en gang till pa knappen for instéllning av
klockan och satt tillbaka locket pa baksidan.

o
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Foérbereda fjarrkontrollen

- Radiosignalens rackvidd uppgar till ca 6 m

- Nar knappen ON/OFF trycks in hors ett ljud fran
inomhusdelen en eller tva ganger. Darmed indikeras att
utrustningen har tagit emot signalen.

- Tryck en gang till om du inte hor nagon ton.

- Hantera fjarrkontrollen varsamt, tappa den inte och lagg den
inte pa ett fuktigt stalle eftersom det annars finns risk for
funktionsstorningar. Montera fjarrkontrollen pa vaggen sa att
mottagaren i inomhusdelen kan ta emot styrsignalen med
fullgod styrka.

Byt ut batterierna!

- Om signalen fran fjarrkontrollen &r svag eller om du knappt
kan lasa av displayen pa fiarrkontrollen maste batterierna
genast bytas ut.

- Se till att batterierna laggs pa ratt hall i fiarrkontrollen.

- Bada batterierna ska alltid vara nya och av samma fabrikat.

Om fjarrkontrollen inte ldngre fungerar (n6ddrift)

Om fjarrkontrollen inte langre fungerar (tomma batterier eller felaktig &

funktion) maste du anvanda nédbrytaren.
- Tryck flera ganger pa nodbrytaren for att sla ifran apparaten.

Nodbrytare

Obs!
Under de forsta 30 minuterna under drift &r tempraturanpassningen

annu inte aktiv. Apparaten kér kontinuerligt och med hégsta )
flakthastighet.

- Apparaten &r pé: Tryck p& nddbrytaren for att sla ifran apparaten.
- Apparaten star i instaliningslage eller lage “Timer FRAN”: Tryck pa
nédbrytaren fér att koppla om apparaten till standby.
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“Jag kanner ...” automatikfunktion
Med ett 14tt tryck kan automatikfunktionen “Jag kdnner” ge en behaglig
rumstemperatur.

10

-

Starta funktionen .

Tryck p4 STROMBRYTAREN O

Nar 2} automatikfunktion visas stalls
klimatanlaggningen in pa en behaglig rums-
temperatur.si.

Stoppa funktionen. .

Tryck pa STROMBRYTAREN O

15 minuter efter att apparaten har slagits ifran
tycker du kanske &nda att det fortfarande ar for
varmt. Tryck pa knappen < (for varmt - too hot)
for att sanka temperaturen.

Varje gang du trycker in knappen sanks
temperaturen med 1°C.

Om det ar for kallt i rummet, kan du héja
temperaturen med knappen & (for kallt - too
cool).

Varje gang du trycker in knappen hojs
temperaturen med 1°C.

LCD-display pa inomhusdelen

(!
= (c
L-”-! -ll"

Indikering lag-hog
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Om automatikfunktionen inte visas, tryck pa knapp “4” flera ganger tills automatikfunktionen (4a) visas.
Varje gang du trycker in knappen &ndras foljden: Automatik- (4a) Kylning (4b) - Avfuktning (Torkning) (4c) -
Uppvarmning (4d).

L J

on/off ovtoo hot(i) Atoo cold

e Ne»
(C@mw-i@ﬂ
7/ TN

4 4a 4b 4c 4d

Automatikfunktionens struktur
Mandévreringsfunktioner.

Nar automatik startas, anpassas rumstemperaturens funktionssatt till lamplig funktion, somt ex kylning eller
avfuktning. Om driften har stangts av under 2 timmars tid, startar apparaten med samma funktionsinstéllining
som fore avbrottet. Nar avsedd funktion har stallts in, kommer den inte langre att paverkas av rums-
temperaturen, &ven om denna andras. Om du inte vill ha denna funktion, tryck pa COf24 €& O knappen for att
stélla in en av féljande funktioner.

Automatikfunktion efter att rumstemperaturen har kants av.

Rumstemperatur vid start Funktion Bértemperatur
Over +25°C Kylning ca 24°C
+21-25°C Ventilation / Avfuktning -

under 21°C Uppvarmning ca 24°C

Obs!

Varmefunktionen kan anvandas upp till en yttertemperatur pa +7°C. Om yttertemperaturen ar lagre, fungerar
inte uppvarmningen langre.

11
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Vilja driftsfunktion (Kylning(4b), Avfuktning (4c), Uppvarmning (4d)) Valj drift fér
fininstallning av rumstemperatur eller luftfléde.

/)

Obs!
r N Om omgivningstemperaturen ar for hog,
kor kylningen med maximal effekt.

@

For att valja kylning, avfuktning eller
uppvarmning: -
1 Tryck p4A STROMBRYTAREN O

2 Tryck pad OO © 0:{0:)or att vélja avsedd

/ /4 funktion.

onfoff ®¥ro hoi(i) Ao col Varje gang du trycker in knappen &ndras

/ 4b funktionen i denna f6ljd: Automatik - Kylning-
(D 1 4c Avfuktning - Uppvarmning
( \/‘/
@E;;\(@xgj 4d Om du vill sl ifran apparaten
0 - Tryck pa STROMBRYTAREN O

Om apparaten redan har stéllts in, ar det
tillrackligt att STROMBRYTAREN trycks in pa
nytt for att fa samma instéaliningar.

armefunktion:

Valj funktionen “Uppvarmning” ;) med knapp
4.

Varmefunktionen kan anvéndas upp till en
yttertemperatur pa ca +7°C. Maximal
rumstemperatur som kan uppnas ar beroende
av yttertemperaturen och byggnadens
utformning.

Obs! Om rumstemperaturen ar mer an 2°C éver
(Kylning) resp. 2°C under (Uppvarmning) den
instéllda bértemperaturen udner drift, kan
bértemperaturen inte &ndras pa klimat-
anlaggningen. Sa snart temperaturdifferensen
mellan rumstemperatur och installd
boértemperatur uppgar till mindre an 2°C kan
bértemperaturen andras pa klimatanlaggningen.
Ju lagre yttertemperaturen é&r, desto lagre ar
rumstemperaturen som kan uppnas med
varmefunktionen.

12
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Andra temperaturen

Tryck pa knappen & “for varmt - too hot” for att sanka L J
temperaturen. Varje gang du trycker in knappen sanks ‘ oot OV (i) A oo coid
temperaturen med 1°C.

Tryck pa knappen & “for kallt - too cool” fér att héja
temperaturen. Tryck en gang pa knappen for att hoja
temperaturen med 1°C.

Systemet kan éverbelastas om klimatanlaggningen drar ut for
mycket varme ur luften. Utomhusdelens flakt stannar automatiskt
for att skydda klimatanlaggningen pa grund av
mikroprocessorstyrningen. Om utomhusdelens flakt stannar
indikerar utomhusdelen frost.

Detta &r inte nagot tecken pa defekt eller stérning.

Avfuktning
Om temperaturen har stéllts in i automatikfunktionen, kan denna funktion inte andras.

Vilja funktion (kylning, avfuktning)

Overvakning vid drift:

1. Stang fénstren och dra ned rullgardinerna, eller reducera i alla fall solljuset som tranger in i rummet.
Dérmed kan kylningsprestandan forbattras.

2. Slapp ned persiennerna for att reducera solljuset.

3. Montera ytomhusdelen pa en lamplig plats for att reducera direkt solljus och spara energi.

Avfuktning

70 % luftfuktighet &r den évre gransen for att manniskor
fortfarande ska trivas och ma bra.

Om det ar fér varmt f6r méanniskor, ar vattenhalten f6r hog,
dvs. luftfuktigheten ar fér hdg. Luftfuktigheten har en
bestadmd relation till temperaturen. Generellt géller: 60-70
% under sommaren och 50-70 % under vintern.
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Justera lufthastigheten och luftflédet

Valj ett behagligt luftfldde och luftcirkulation

- N\
@ ) Tryck pa knappen & for att andra
f pa lufthastigheten. Varje gang du
Valj en hog nivamm B for att kyla (o trycker pa knappen andras
hela rummet. Valj lufthastigheten enligt foljande: lag,
insomningsfunktionen om du vill rYuBSET medel, hég, automatisk
5. |

sova och dampa ljudet som
avges fran apparaten.

Tryck pé knappen & for att andra pa
luftriktningen nedat/uppat. Varje gang
du trycker in knappen andras
riktningen:

14
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Rekommenderat omrade for luftflode nedat/uppat. Justera med automatiknappen, valj
kylning, uppvarmning eller avfuktning.

)

Kylning
Avfuktning

prvérmnirx

Justera lufthastigheten och luftflédets riktning

Automatiskt luftfléde
Tryck p& &> knappen och andra pa luftflodet till automatiskt lage. Darefter valjs det basta lamell-laget for en
effektiv utblasning.

Kylning + Avfuktning Uppvarmning

Vid kylning och avfuktning Om lufttemperaturen &r Om luften ar varm, blases
avger apparaten ett lag, strommar luften ut den ut nedat.

horisontalt luftflode. horisontalt.

— R

S S— — —
@'f’a‘ﬂ‘t‘ﬂ&'ﬂ!(lj’l’l‘ﬂ .‘E\
My == =

- —

B\

Vanster och hoger flddesriktning kan stéllas in manuelit.

Gor installningarna innan du tar apparaten i drift. Under drift rér sig lamellerna och det finns risk for att du
klammer in fingrarna.

15

o
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Behaglig insomningsfunktion

Stall in denna funktion om om du vill ha en lugn omgivning medan du sover.

16

DT

B R

\ J

on/off <|)VTOO hOt@ A Too cold

o O

' ™

C OO0 00)

>
‘1

Gor sé har:

Tryck pa & knappen.

Stéll in denna funktion om du vill ha
en lugn omgivning nér du ska sova.

TFor att sla ifran funktionen: Tryck pa
knappen en gang till.

Obs!

Starta denna funktion om du vill sova. Om
du gor detta under dagens lopp ar det
mdjligt att omgivningstemperaturen blir for
hog eftersom kylprestandan reduceras.
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Fullt blas

Nar denna funktion startas kommer rummets alla delar att kylas.

fr

/

on/off Q)VT

00 hot(i) A Too cold

OO

r

N

O 00

Gor sa har:
Tryck pa & knappen.

Angra:
Tryck pa SSknappen en gang till.

Tryck pa & knappen medan fullt blas
pagar for att stoppa funktionen. Nar fullt
blas startas kommer den kalla luften att
na fram till rummets alla hérn.

17
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Timer-drift (TILL/FRAN)

Stall in timer-drift innan du gar och sover eller for tidpunkten nar du normalt sett kommer
hem eller brukar stiga upp.

Till (On) - Timer-instéllning

1 Tryck pa é“;knappen under drift for att stalla
timern pa “TILL”. Varje gang du trycker pa
knappen andras sekvensen Starttid > Ta bort.

fr ~N)
s — 2 Tryck pa &S &5 knappen for timmar och
— minuter for att stalla in momentan tid.
td T Varje gang du trycker p& knappen &ndras tiden

med 1 timme resp. 10 minuter. (AM=kl. 24-12;
la @l @ PM=kl. 12-24)
Ta bort timer-instaliningen
— Tryck pa © knappen for att ta bort
DU installningen i timern.

_—

on/off o‘oo hot@ AToo cold

o D
f( O o)

£}
‘1

Fran (Off) - Timer-instéllning

1 Tryck pa & knappen under drift for att stalla
timern pa “FRAN”. Varje gang du trycker pa
knappen andras sekvensen > Frankoppling
timer “FRAN".

minute

2 Tryck pa knappen & ¢S5 fér timmar och
minuter for att stalla in timer “FRAN” pa ratt tid.
Varje gang du trycker pa knappen andras tiden
med 1 timme resp. 10 minuter.

Sla ifrén})@ern
Tryck pa © knappen for att sla ifran timern.

Obs!
- Timer TILL och timer FRAN kan kombineras. Installningstiden som ligger narmast den momentana tiden har
prioritet.

( — — betyder timer FRAN, resp. timer TILL fdljer darefter).
- Om tiden pa fjarrkontrollen har stallts in felaktigt, kommer detta &ven att ge en felaktig installning pa timern.

18

o



Anleitung SKA 2501 EQ C+H_S:  07.12.2006 $4:18 Uhr Seite 19

Varning!

Sla ifran apparaten och dra ut stickkontakten infor varje rengéring. Flaktarnas héga hastighet kan leda till
personskador.

Rengér inomhusdelen endast med en mjuk duk.

Anvand ingen bensin, fortunning, skurmedel, putsmedel eller liknande, eftersom det da finns risk for att
apparaten skadas.

Skoétselanvisningar

1. Rengor Iuftfiltren och satt darefter in dem i sina
ursprungliga lagen.

2. Anslutningarna for till- och franflode i inomhus- och
utomhusdelen maste vara fria. De far inte vara 6vertackta
eller ha blockerats.

Skétsel Luftfiltren

Fére rengéring:
Dra ut stickkontakten.

Skétsel

Om klimatanléaggningen inte ska anvandas under langre tid:

1. Lat forst flakten kora i tre-fyra timmar sa att apparatens
inre kan torka ut komplett. Stall in maximal temperaturniva
sa langre flakten roterar.

2. Sla ifran apparaten och dra ut stickkontakten.

Obs!

Dra alltid ut stickkontakten om apparaten inte ska anvandas
under langre tid. Damm som har ansamlats utgér en
brandrisk.

3. Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen.

19
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Mojligheter att atgarda stérningar och 16sa problem

Kontrollera féljande punkter innan du kontaktar kundtjanst:
Apparaten startar inte. Kontrollera féljande punkter:

1. Finns natspanning i vagguttaget?
2. Kontrollera stickuttagets sakring!
3. Har timern stéllts in?

Apparaten kyler daligt!

Kontrollera féljande:

1. Har en passande temperatur stallts in?

2. Ar luftfiltret smutsigt? Rengér och sétt in p& nytt.

3. Ar utomhusdelens utgangar eller ingangar blockerade?

4. Har insomningsfunktionen kanske stéllts in under dagen?

5. Ar anslutningarna mellan inomhus- och utomhusdelen otéta? Finns det kanske for lite kylvatska i
apparaten? Informera din servicefirma.

Fjarrkontrollen fungerar inte!
(Obs! Avstandet mellan fjarrkontrollen och inomhusdelen far inte 6verstiga 6 m.)

1. Ar batterierna tillrackligt laddade? Byt ut.
2. Har batterierna lagts i ratt? Se till att batterierna ligger pa réatt hail.

Kontrollera féljande vid strémavbrott:
Tryck pa strombrytaren efter ett stromavbrott.

Om problemen inte kan l6sas fastan ovanstaende punkter har kontrollerats, sla ifran apparaten och kontakta
din servicefirma.

20
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Mojligheter att atgarda stérningar och 16sa problem

Problem

Efter att startknappen har tryckts in startas apparaten
inte av mikroprocessorn efter tre minuter.

Knéppande ljud fran apparaten.

En markligt lukt finns i rummet.

Flakten stannar vid avfuktning.

Du hér hur vattnet porlar.

Luftflédet andras automatiskt under drift.

Klickande ljud fran inomhusdelen.

Ett dovt ljud hors fran inomhusdelen.

Vatten droppar fran utomhusdelen.

Apparaten blaser inte genast ut luft i
uppvarmningslage.

Klimatanlaggningen kopplas ifran under
uppvarmning.

Orsak

Detta &r inget fel utan ska skydda kompressorn.
Véanta en liten stund.

Detta &r normailt.

Ljudet kommer fran mekaniska spanningar som
uppstar nar frontplattan dras samman och tojs ut pga.
temperaturskillnaderna.

Detta ar normalt.

| klimatanldggningen cirkulerar dven avdunstningar
fran vaggar, tapeter, heltackningsmattor, rok, moébler
och klader som finns i luften.

Detta ar normalt.
Temperaturen hojs om vattnet avdunstar vid
varmevaxlaren i inomhusdelen.

Detta &r normailt.
Eventuellt expanderar kylmedelsvatskan i
klimatanlaggningen.

Detta &r normalt.

Ventilationslamellerna vrids till ett horisontalt 1age for
att undvika droppbildning om luften redan har blasts

ut nedat under ca 1 tim i kylnings- eller avfuktnings-

funktionen. Om utblasningsluften ar for kall kommer

den att blasas ut horisontalt.

Detta &r normalt.
Ofta kommer detta ljud fran flakten eller kompressorn
som koppla in eller ifran.

Detta &r normalt.
Ljudet kommer fran kylmedlet i klimatanlaggningen.

Detta &r normailt.

Medan kylningen pagar kyls ror- eller
kopplingsdelarna ned folIr att kondensat ska kunna
bildas. Medan avfrostning eller uppvarmning pagar
kan férangningskondensat droppa ned. Medan
uppvarmning pagar kan vatten droppa fran
varmevaxlaren.

Detta &r normailt.
Apparaten blaser inte ut nagon luft férran den har
varmts upp.

Utomhusdelen fryser till vid laga
utomhustemperaturer (under ca +7°C). Vid en
utomhustemperatur under ca +7°C &r ingen
uppvarmningsdrift méjlig.

21
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Viktiga anvisningar for montering

Viélj monteringsplats fér inomhusdelen

Luftflodet far inte blockeras.

Luften som kylts ska kunna férdelas 6verallt i
rummet.

Maximalt avstand mellan inomhus- och
utomhusdelen uppgar till 4 m.

Montera inomhusdelen pa en stabil vagg for att
undvika vibrationer.

Undvik direkt solljus.

Var uppmarksam pa mindre kondensatflode.

réranslutningen monteras

Gver 8 cm dver 15 cm, om
fran vanster eller hoger.

Viélj monteringsplats fér utomhusdelen

vindbyar.

Se till att ventilationen &r tillracklig och att inget
damm bildas, undvik direkt paverkan av regn eller
solljus.

[ Se till att driftbuller och luft som blases ut inte kan

[ Anlaggningen far inte paverkas av kraftiga

verka storande for boende i byggnaden.
Montera utomhusdelen stabilt pa en
underkonstruktion, undvik hégt buller och
vibrationer.

[ Undvik platser dar brannbara gaser eller lackage

kan férekomma.
Fast anlaggningens monteringsfétter noggrant om %
anlaggningen maste monteras pa stort avstand

ovanfor dessa fotter.

=
N
N
=
N

2

N
J

Obs! ‘ ‘
B3
Kontakta var servicepartner. Har kan du snabbt fa

kompetenta svar pa dina fragor.
Var partner kan dessutom montera din anlaggning.

22
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Monteringsanvisningar:

Kontrollera att spanningen i elnatet stimmer
6verens med spanningen som anges pa
apparatens typskylt.

@ Sakra apparaten separat.

® Lat en elinstallationsfirma installera den
elektriska utrustningen (230 V stickuttag).

@ Lat en kylfirma installera de kyltekniska
komponenterna om du inte &r tillrackligt
kompetent att gora detta pa egen hand.

@ Felaktig montering kan leda till person- eller
sakskador.

® Baér horsel- och 6gonskydd samt arbetshandskar
vid montering.

Anvisningar om elanslutning

Elanslutningen far endast utféras av en behorig
elinstallatér som har godkants av det lokala
eldistributionsbolaget. Anlaggningen maste forses
med en separat sakring. Valj en tillracklig stor
ledararea for tilledningen. Den gul-gréna ledaren far
endast anvandas som skyddsledare och aldrig
fungera som spénningsférande ledare. Vid en fast
elinstallation fér apparaten maste denna kunna
atskiljas fran natet med en komponent med minst 3
mm brytaravstand (t ex kretsbrytare). Utfor forst den
elektriska anslutningen mellan inomhus- och
utomhusdelen och forst darefter till elnatet.
Kontrollera att den kompletta anlaggningen ar
spanningsfri. Sékra anlaggningen mot att kopplas in
pa nytt.

1. Vélj monteringsplats
Inomhusdel

1. Oppningarna for luftintag och luftutblas far inte
tackas over. Luften maste kunna férdelas 6verallt
i rummet.

2. Montera inomhusdelen sa att strackan utat
genom véggen och till utomhusdelen ar sa kort
som mdjlig.

3. Se till att dréaneringsslangen kan dras utat med
nedatlutning utan att den behdver bojas.

4. Undvik en plats bredvid en varmekalla, eller vid
platser som har hdg fuktighet eller som
innehaller brannbara gaser.

5. Valj en plats som ar tillrackligt stabil for
montering sa att apparaten inte utsatts for
vibrationer.

6. Overtyga dig om att installationen genomférs
ordentligt och pa avsett vis.

7. Se il att tillrackligt utrymme for reparation och

service funns runt om utrustningen.

8. Apparaten bor alltid ha minst 1 m avstand till
elektriska utrustningar och installationer, t ex tv,
radio, persondatorer.

9. Vaélj en plats dér apparaten ar tillganglig for att
rengora eller byta ut filter.

Utomhusdel

1. Valj en plats dar grannarna inte kan stéras av
luftutblaset.

2. Valj en plats dér tillrackligt luftintag kan
garanteras.

3. Luftintag och -utblas far inte vara évertackta.

4. Platsen ska vara tillrackligt stabil fér montering
och vibrationer.

5. Det far inte finnas risk fér brannbar gas eller
gasutslapp pga. korrodering.

6. Overtyga dig om att installationen genomférs
enligt gallande foreskrifter.

Obs!

Féljande punkter kan leda till stérningar.
Informera dig hos servicefirman sa att du kan
undvika stérningar i framtiden.

Undvik féljande monteringsplatser

® Platser dér olja lagras (maskinolja).

® Platser med hog salthalt.

@ Platser med manga svavelhaltiga kallor, t ex
kurbad.

® Platser dar radiosandare eller
foérstarkningsantenner, svetsutrustning och
medicinsk utrustning anvands.

® Platser dar utomhusdelen &r utsatt for direkt
solstralning. Vid behov maste utomhusdelen
skuggas. Skuggningen far inte hindra luftflodet.

® Platser i narheten av varme eller anga.
® Platser med kraftig dammbildning.

@ Platser dar manga manniskor vistas.

® Platser med andra ovanliga egenskaper.
Obs!

@ Luftutblasets riktning ska stimma 6verens med
den huvudsakliga vindriktningen.

® |Installera aldrig utrustningen vid platser dar
aggressiv luft férekommer.

® Beakta minimiavstanden (se Viktiga anvisningar
fér montering).

® Inomhus- och utomhusdelen far endast
installeras i vertikalt skick.

2. Tillbehor fé6r montering

Innan du bérjar montera, kontrollera att allt
monteringstillbehor finns med.

23
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Pos.

O~NOOhA~WN =

Beteckning

Monteringsplatta 1
Skruv 4x30 6
Vaggoppningsplatta (halv) 2
Genomféringsror for vagg 1
Plastklamma 2
Fjarrkontroll med hallare 1
Batteri Micro LR03 1,5 V 2
Hallare for vattenavtappningsslang 1

3. Montera inomhusdelen
Beakta tvunget monteringsanvisningarna.

3.1
[ ]

3.2
([ ]

3.3
([ ]

Fére montering

Valj platsen dar inomhusdelen ska monteras
(beakta anvisningarna ovan fér att valja lamplig
plats)

Kontrollera att spanningen i elnatet stammer
Odverens med spanningsuppgifterna som anges
pa apparatens typskylt. Spanningen maste vara
densamma.

Kylmedelsledningarna maste vara foérsedda med
isoleringen som har lagts pa i fabriken.

Séatt upp monteringsplattan

Monteringsplattan for inomhusdelen maste
monteras vagréatt pa vaggen. Beakta tvunget
foreskrivna avstand. Markera och borra upp
monteringshalen. Fast darefter
monteringsplattan med plugg och skruv. For att
undvika vibrationer i inomhusdelen maste man
tillse att inget mellanrum bildas mellan vagg och
monteringsplatta.

Borra upp en éppning i vdggen

Borra upp vaggen inifran och ut med 65 mm
borrkrona. Denna 6ppning som &r avsedd for
ledningarna maste géras med ca 5°
nedatgaende lutning sett mot utsidan. Satt
darefter in genomféringsroret i vaggen.

risk for att vattenskador uppstar.

® Skjut pa den extra avtappningsslangen pa
stosen pa avtappningsslangen som finns pa
inomhusdelen. Fixera anslutningsstéllet med
tejp. Kontrollera att anslutningsstéllet ar tatt.
Linda isolering pa den delen av

avtappningsslangen som ligger i vadggdppningen
samt ca 10 cm extra pa den delen som sticker ut

ur 6ppningen, pa saval insidan som utsidan.

Végg
Isolering

I[lIIIII'Emlummu

Inomhus P Extra

Avtappningsslang avtappningsslang

3.5 Linda om ledningarna
® Tank pa att natkabeln inte behdver dras ut ur
byggnaden. Alla rér, elektriska ledningar samt

vattenavtappningsslangen maste lindas om med

den bifogade skyddstejpen. Beroende pa om
ledningen dras till hoger eller vanster, maste
avsedda genomféringarna utféras pa
inomhusdelen.

Elektrisk Avtappningsslang

ledning

Kylmedelsled

ning Skyddstejp

Inomhus

Satt in genomforingsroret i vaggen

Utomhus
Inomhus

3.6 Slutmontering av inomhusdelen

® For in ledningspaketet genom éppningen i
véggen.

® Hang in inomhusdelen i den Gvre kroken pa
monteringsplattan och lat den haka fast nedtill.

@ Dra ledningspaketet mellan inomhusdelens kapa

och vaggen. For att undvika kondens maste

ledningspaketet férses med varmeisolering.
® Satt de bada locken for vaggoppningen pa

genomforingsroret pa byggnadens insida.

3.4
[ ]

24

Montera kondensvatten-avloppsslangen
Vattenavtappningsslang maste ledas utat med
lutning. Se tvunget till att slangen inte bogjs eller
viks. Slangens &nde far inte befinna sig en
behallare som kan fyllas med vatten. Om vatten
star kvar i vattenavtappningsslangen finns det

Varmeisolering
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4. Fasta utomhusdelen
Beakta tvunget monteringsanvisningarna.

4.1 Fére montering

@ Valj platsen dar utomhusdelen ska monteras
(beakta anvisningarna ovan fér att valja lamplig
plats)

@ Kontrollera att spanningen i elnatet stammer
Odverens med spanningsuppgifterna som anges
pa apparatens typskylt. Spanningen maste vara
densamma.

@ Differensen mellan inomhus- och utomhusdelen
ar begransad pga. kylmedelsledningens langd
och kan maximalt uppga till 4 m. Kylledningen
kan INTE férlangas.

® Om utomhusdelen ar placerad hégre upp an
inomhusdelen, maste man se till att en boj bildas
i kylmedelsledningen. Denna bdj maste vara
lagre an inomhusdelens underkant.

® Fast kondensvattenavloppet vid utomhusdelens
botten.

Utomhusdel

Kylmedelsledning

Inomhusdel

Boj

4.2 Montera utomhusdelen

® Utomhusdelen kan fastas antingen med plugg
och skruv i botten, eller med en vaggkonsol (t ex
specialtillbehor art.-nr. 23.651.55). Anvand
borrhalen i utrustningen.

5. Ansluta kylmedelsledningar
5.1 Viktiga anvisningar

-Féljande verktyg behévs fér avsedd montering:

1 st gaffelnyckel vidd 19

1 st gaffelnyckel vidd 22

1 st gaffelnyckel vidd 24

1 st sexkantnyckel 5 mm

1 st krysskruvmejsel

1 st lacksOkningsspray eller alternativt tvallosning
(tvattmedelsvatten)

® Beakta tvunget nedanstaende detaljerade
instruktioner for anslutning av
kylmedelsledningarna. Vi kan endast ge garanti
om installationen har genomférts korrekt enligt
instruktionerna.

® Vikta och/eller skadade ledningar och kopplingar

tacks endast av garantin om de har rekomerats
innan de installerades.

® Tainte av tédcklocken och pluggarna forrén
strax fére monteringen.

@ For att undvika otatheter maste du kontrollera att
snabbkopplingarna ar absolut rena. Fukt och
frammande foéremal begransar
snabbkopplingarnas funktion - risk for att
kylmedel lacker ut (t&cks ej av garantin).

® |Installera endast kylmedelsledningarna utomhus
vid torr vaderlek.

® Kylmedelsledningarna far inte monteras inféllt,
dvs. i dolt skick.

® Tank pa att kylmedel inte far lacka ut i
omgivningen.

® Om kylmedel hanteras pa olampligt satt finns det
risk for halsoskador. For din egen sakerhet ska
du béra arbetshandskar och skyddsglasdgon vid
hantering av kylmedel.

@ Utomhusdelen far endast monteras utomhus. Se
till att ventilationen ar tillracklig.

® Rokning férbjudet medan monteringen utférs.

® Appartaen far endast tas i drift om
kylmedelsledningarna har anslutits. Det finns
annars risk for att utrustningen genast blir defekt.

@ Forskruvningarna far endast dras at med en
passande gaffelnyckel. Tank pa att otillrackliga
atdragningsmoment leder till otata kopplingar.
Vid alltfér stora atdragningsmoment finns det risk
for att forskruvningarna skadas. Kontakta tvunget
var kundtjanst eller en kylfirma om du inte sjalv
tror du kan utféra kylmedelsanslutningen.

o Viktigt! EQ-ventilerna &r endast avsedda for
engangsmontering. Om dessa monteras flera
ganger kan det inte langre garanteras att de ar
tata. Garantin galler da inte langre.

5.2 Ansluta kylmedelsledningar
1. Ta bort anslutnings-skyddskaporna fran
utomhusdelen.
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2. Vanta tills strax fére monteringen med att ta bort
plastskydden fran utomhusdelen och pa
motsvarande kylmedelsledning.

Obs!
a) Satt aldrig en gaffelnyckel mot de stallen som éar
markerade med “X”.

3. Dra kylmedelsledningarna till ratt lage sa att de
ligger emot ventilerna utan mekanisk spanning.
Satt kylmedelsledningens forskruvning rakt pa
gangorna pa utomhusdelen och skruva pa de
forsta for hand.

Obs! Kylmedelsledningarna maste anslutas till
utomhusdelens ventiler med sa lag mekanisk
spanning som mgjligt.

b) Se till att forskruvningarna inte kommer snett
medan du drar at och arbeta snabbt.

Viktigt! Eftersom kopplingarna ar férsedda med
skarringar, ar det mojligt att otatheter uppstar om
ledningarna lossas och sedan ansluts pa nytt.
Garantin galler da inte langre.

Efter att alla arbeten under punkt 1 — 4 har avslutats,
kontrollera med lacksokningsspray eller tvallésning
att alla anslutningsstallen &r tata. Om bubblor bildas
ar férskruvningen otat. Dra at forskruvningen
ytterligare med hjalp av en gaffelnyckel.

OBS! Innan du fortsatter maste du tvunget lasa
igenom nedanstaende arbetssteg noggrant.

5. Ta av locket pa den Gvre avstangningsventilen
med en gaffelnyckel med vidd 19. Oppna
avsténgningsventilen i motsols riktning med en
sexkantnyckel 5 mm tills det tar emot. Ventilen ar
nu 6ppen. Om ventilen inte har 6ppnats helt finns

4. Anvand gaffelnyckeln till att forst dra at den
undre férskruvningen och sedan den 6vre
férskruvningen.

Hall emot med en gaffelnyckel med vidd 22 vid

26

stallen som ar markerade med “A” och vrid runt
muttrarna med en gaffelnyckel med vidd 24 vid
stallen som ar markerade med “B”.

det risk for felaktiga funktioner och skador pa
anlaggningen. Skruva fast locket pa den 6vre
avstangningsventilen och dra at det ordentligt sa
att det blir tatt.

Viktigt! Ventilens koniska ring i kombination med
tatningssatet i locken har en viktig tatningsfunktion!
Se till att konen inte skadas samt att locket alltid &r
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rent och dammfritt.

7. Efter att alla arbeten under punkt 1 — 6 har
avslutats, kontrollera med lacksékningsspray
eller tvallosning att alla anslutningsstallen ar tata.
Om bubblor bildas &r férskruvningen otat. Dra at
férskruvningen ytterligare med hjélp av en
gaffelnyckel.

8. Ta apparaten i drift sa att drifttrycken i apparaten
inre kan stallas in. Kontrollera &n en gang att alla
anslutningsstéllen &r tata. Detta ska genomféras
a) i kylningsdrift
b) i uppvarmningsdrift.

Om bubblor bildas ar kopplingen otat och méaste
dras at ytterligare med hjalp av en gaffelnyckel.

6. Tanu av locket pa den undre
avstangningsventilen med en gaffelnyckel med
vidd 19. Oppna avstangningsventilen i motsols
riktning med en sexkantnyckel 5 mm tills det tar
emot. Ventilen ar nu éppen. Om ventilen inte har
Oppnats helt finns det risk for felaktiga funktioner
och skador pa anlaggningen. Skruva fast locket
pa den undre avstangningsventilen och dra at

det ordentligt s& att det blir tatt. 6.1 Viktiga anvisningar ,
® Beakta anvisningarna om elanslutning.

6. Elanslutning

Viktigt! Ventilens koniska ring i kombination med
tatningssatet i locken har en viktig tatningsfunktion!
Se till att konen inte skadas samt att locket alltid &ar
rent och dammffritt.

6.2 Uppritta elanslutningen mellan inomhusdel

och utomhusdel

® Ta bort kabelklammorna.

® Anslut den fria &nden pa anslutningskabeln, som
gar fran inomhusdelen till utomhusdelen, till
utomhusdelens anslutningssystem.

°
Qo
g
Kabelklamma 23
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=0
g2
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@ Fixera anslutningskabeln pa utomhusdelen med
kabelklammor.

® Skruva fast anslutnings-skyddskapan pa
utomhusdelen igen.

Fast ledningspaketet som har lindats runt med
skyddstejp med bifogade plastklammor pa

yttervaggen.

7. Hallare till fjarrkontrollen

Innan hallaren monteras, kontrollera att signalen nar
fram fran fjarrkontrollen till inomhusdelen fran
hallarens avsedda monteringsplats. Undvik en
monteringsplats som ar utsatt for direkt solljus eller
som befinner sig i narheten av varmekallor.

Se till att batterierna laggs pa ratt hall i fjarrkontrollen.

Montera fjarrkontrollens hallare pa en vagg med
plugg och skruv.

Obs!

1. Lat endast en behorig firma utféra
servicearbeten. Vi ger dig garna en lista 6ver
vara servicepartners.

2. Om den spanningsférande anslutningsledningen
mellan inomhusdelen och utomhusdelen har
skadats maste du kontakta en specialfirma.

3. Om natkabeln har skadats maste den bytas ut av
en behdrig elinstallator.

4. Obs!

a) Kylmedelsledningens maximala langd uppgar
till 4 m.

b) Om utomhusdelen sitter hégre an
inomhusdelen kravs en bdj i kylmedelsledningen
som maste befinna sig pa en lagre punkt an
inomhusdelen.
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Anmarkningar

1. Egenmaktiga &ndringar pa utrustningen tacks inte av garantin.

2. Sak- och personskador som uppstatt pga. defekter fororsakade av personal for distribution, lagerhallning
och transport samt lossning ingar i ansvarsomradet fér de personer som férorsakat dessa skador.

3. Vi patar oss inget ansvar for skador som uppstatt pga. defekter i produkten som kan harledas till ej
andamalsenlig egenmontering av anvandaren (inkl. montering av andra parter an de som auktoriserats av
oss, samt omplacering efter utférd montering).

4. Vi patar oss inget ansvar for skador som uppstatt pga. defekter i produkt som kan hérledas till underhall
som utforts av anvandaren (inkl. underhall som utforts av icke-ackrediterade parter.)

5. Viansvarar inte for skador pga. defekta produkter som kan hérledas till underspéanning under 217 V ~,
samt vid 6verspanning som uppgar till 243 V ~ samt force majeure.

6. Viansvarar inte for skador pga. defekta produkter som kan hérledas till ej &ndamalsenlig drift fran
anvandarens sida.

7. En skadad natkabel far endast ersattas av foreskriven specialkabel.

8. Dra ut stickkontakten om klimatanlaggningen inte &r i drift.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

® erl:étzt folgenfc_i_e Kgr.llzolrmitét geméaB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fur Artike direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i
gggl :::l}:iz;i:ﬂr)r;ra“riligds Sﬁll:mefosretlgi ili;’tlde hencl;oll(? til EU-direktiv og standarder for
produ
® directive CE et les normes concernant I'article prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
rS‘tetmmlllzgl met de EU-richtlijn en normen voor ® @ kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
et artikel re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
® declara la siguiente conformidad a tenor de la szerint
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU
® declara a seguinte conformidade de acordo in normah za artikel.
com a directiva CE e normas para o artigo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- artykutu z nastepujgcymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
) ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- ® vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta smernice EU a noriem pre vyrobok.
tuotteelle Aeknapupa cnegHoTo CbOTBETCTBME CbINacHo
® erklaarer herved folgende samsvar med EU- AVPEKTMBUTE M HOPMUTE Ha Eq 3a npoaykTa.
direktiv og standarder for artikkel 3afABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 IMPEKTUBOIO
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa €C Ta cTaHAapTaMmu, YAHHUMK ANA JAHOro ToBapy

criefylolwmMm AupekTMeam u Hopmam EC deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi

izjavljuje sljedec¢u uskladjenost s odredbama i ® gele ja normidele
normama EU za artikl. ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- straipsniui
toare CE si normele valabile pentru articolul. izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
arin ile ilgili oJ:arak AB 'Yonegmellklerl ve € pom EZ i normama za artikl
Normlar geregince agagidaki uygunluk acikla @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
masini sunar. o atbilstibu ES direktivam un standartiem
SnA@vel TRV akoAoubn cuppwvia cupewva ue Samresmisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samreemi
Tnv O3nyia EE kai Ta poTUTIO YId TO TIPOIOV samkveemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vérur
Klima-Splitanlage SKA 2501 EQ C+H
[ ] 98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 55014-1+A1+A2; EN 55014-2+A1; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3+A1;
EN 60335-1+A1+A11; EN 60335-2-40+A11+A12; EN 50366

_—
Landau/lsar, den 06.12.2006 /Q / I Tk e

Wej hsél/gartner 4 Sievers
General-Manager Product-Management
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@® Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till aterséndning &ar agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den forbrukade utrustningen har Iam
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

® Forbehall for tekniska forandringar
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitinster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att dtgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmaéssiga, hantverksméassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan héarledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet néar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesdk.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mgjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

EH 12/2006
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